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Jednorazowe półmaski filtrujące

Dobór odpowiedniej półmaski filtrującej
Po ustaleniu wymaganego stopnia ochrony można zdecydować, czy będzie 
potrzebna półmaska o kształcie kopułkowym czy też składana; czy ma mieć 
regulowane taśmy nagłowia i czy ma być wyposażona w zawór wydechowy.

Półmaski kopułkowe 3M™
 Doskonałe dopasowanie dzięki wypukłej formie, 

podwójnej taśmie nagłowia, piance uszczelniają-
cej oraz stalowej blaszce w części nosowej

 Łatwe w zakładaniu
 Wytrzymała, odporna na wgniatanie powłoka 

wewnętrzna

Półmaski składane 3M™
 Wyjątkowo miękkie i elastyczne
 Indywidualnie pakowane, aby uniknąć zanieczysz-

czenia podczas przechowywania

Półmaski 3M™ z regulowanymi taśmami
 Solidna i wytrzymała konstrukcja zapewnia możliwość 

eksploatacji dłużej niż jedną zmianę
 Regulowane, plecione taśmy nagłowia
 Pianka uszczelniająca zwiększająca komfort

Zawór 3M™ Cool Flow
 Redukuje poziom ciepła i wilgoci pod półmaską
 Umożliwia dłuższe noszenie półmaski bez przerw
 Zmniejsza ryzyko zaparowania okularów i gogli

Ocena ryzyka

Nominalny wspólczynnik ochrony (NPF): teoretyczny poziom ochrony zapewniany przez maskę oddechową, ustalony na podstawie wyników badań w warunkach laboratoryjnych.

Półmaski filtrujące EN149 FFP1 Półmaski filtrujące EN149 FFP2 Półmaski filtrujące EN149 FFP3 Półmaski filtrujące spawalnicze EN149

Nominalny 
współczynnik 

ochrony

Typowe 
zastosowania

NPF 4 NPF 12 NPF 50 NPF 12

Niskie stężenia drobnych pyłów 
(do 4 x NDS) oraz mgły olejowe 
i wodne występujące zwykle 
podczas ręcznego szlifowania, 
wiercenia i cięcia

Średnie stężenia drobnych pyłów 
(do 12 x NDS) oraz mgły olejowe 
i wodne występujące zwykle pod-
czas gipsowania, cementowania, 
i szlifowania, a także pył drzewny.

Wysokie stężenia drobnych 
pyłów (do 50 x NDS) oraz mgły 
olejowe i wodne występujące 
zwykle podczas obchodzenia się 
z niebezpiecznymi proszkami 
spotykanymi w branży 
farmaceutycznej i podczas prac 
z czynnikami biologicznymi 
i włóknami.

Średnie stężenia drobnych pyłów 
(do 12 x NDS), mgły olejowe i wodne, 
dymy metali i ozon (12 x NDS) 
oraz pary organiczne poniżej NDS, 
występujące zwykle podczas spawania 
i lutowania.

 

*Ostrzeżenie: powyższy poradnik ma jedynie charakter orientacyjny i nie powinien być stosowany jako jedyne kryterium doboru półmaski filtrującej. Szczegółowe informacje o parametrach i ograniczeniach 
podane są na opakowaniu półmaski i w instrukcji użytkownika. Przed użyciem dowolnej z tych półmasek oddechowych, osoba nosząca ją powinna przeczytać i zrozumieć instrukcję użytkownika 
danego produktu. Należy stosować się do ustawodawstwa obowiązującego w danym kraju. Proszę zauważyć, że przedstawione półmaski filtrujące ilustrują wybrane produkty, które mogą zostać 
użyte. Dobór najbardziej stosownego sprzętu ochrony dróg oddechowych zależy od konkretnej sytuacji i powinien zostać przeprowadzony jedynie przez kompetentną osobę dysponującą wiedzą 
o faktycznych warunkach pracy i ograniczeniach możliwości sprzętu ochrony dróg oddechowych.

Zastosowanie* Klasa ochrony Ważne informacje

Szlifowanie, 
cięcie, 
wiercenie

Rdza, cząstki metalu, spoiwo P1
Beton, kamień P1 P2             W przypadku wysokiej koncentracji kwarcu
Cement, drewno, stal P2
Farby, lakiery, powłoki antykorozyjne P2 P3             W przypadku obecności chromianów
Stal, stal nierdzewna P3
Lakier przeciwporostowy P3 Może wymagać specjalistycznej półmaski filtrującej

Rozpylony olej o niskiej temperaturze P2

Spawanie
Stal miękka, cynk (spawanie bez spoiwa, MIG/MIK) P2 3M™9928 lub 3M™9925 do ochrony przed ozonem
Stal nierdzewna (elektrody) P2 9928 lub 9925 do ochrony przed ozonem
Lutowanie P2

Praca z azbestem Okazjonalny kontakt z małymi ilościami materiału P2 P3             Dla zwiększonej ochrony
Praca ze szkłem i włóknami mineralnymi P2
Sortowanie odpadów P3 Może wymagać półmaski chroniącej przed gazami i parami

Rozpylanie
Malowanie natryskowe P2 Może wymagać półmaski chroniącej przed gazami i parami
Pestycydy (wodne) P2

Utrzymanie mediów (np. wymiana filtrów) P3

Alergie
Pyłki, łupież zwierzęcy P1
Pyły ziaren P2

Styczność z:
Pleśń/grzyby P2
Bakterie P2 P3             Dla osób chorych na gruźlicę
Spaliny silników wysokoprężnych, dym P2
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Ochrona dróg oddechowych

Poziom ochrony P1 4 x NDS
  P2 10 x NDS
• Jednorazowa składana półmaska
• Bez zaworu oddechowego
• Chroni przed drobnymi pyłami, parą 

wodną i mgłą olejową
• Do ochrony przy gumie 

i tworzywach sztucznych, środkach 
agrochemicznych, produkcji farb, 
w budownictwie, laboratoriach, 
kamieniołomach, rolncitwie oraz przy 
pracach konstrukcyjnych

Półmaska filtrująca serii K100

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XK004640008 K101 Półmaska filtrująca klasy P1 4 x NDS 20 sztuk

XK004630058 K102 Półmaska filtrująca klasy P2 10 x NDS 20 sztuk

seria klasyczna, składane

seria klasyczna, składane

Poziom ochrony P1 4 x NDS
  P2 10 x NDS
  P3 20 x NDS
• Jednorazowa składana półmaska
• Z zaworem wydechowym
• Chroni przed drobnymi pyłami, parą 

wodną i mgłą olejową
• Do ochrony przy gumie 

i tworzywach sztucznych, środkach 
agrochemicznych, produkcji farb, 
w budownictwie, laboratoriach, 
kamieniołomach, rolncitwie oraz przy 
pracach konstrukcyjnych

Półmaska filtrująca serii K100 z zaworem wydechowym

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XK004640016 K111 Półmaska filtrująca klasy P1 z zaworem wydechowym 4 x NDS 10 sztuk

XK004640032 K112 Półmaska filtrująca klasy P2 z zaworem wydechowym 10 x NDS 10 sztuk

XK004640040 K113 Półmaska filtrująca klasy P3 z zaworem wydechowym 20 x NDS 5 sztuk

seria klasyczna, składane

Poziom ochrony P2 10 x NDS
• Jednorazowa składana półmaska
• Bez zaworu oddechowego
• Chroni przed drobnymi pyłami, parą 

wodną i mgłą olejową
• Do ochrony przy gipsowaniu, cemen-

towaniu, szlifowaniu, cięciu, wierce-
niu, malowaniu

VFlex półmaska filtrująca 9152

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

70071565587 9152 VFlex półmaska filtrująca P2 składana, bez zaworu 50 sztuk

2 3



Poziom ochrony P2 10 x NDS
• Jednorazowa kopułkowa półmaska
• Z zaworem oddechowym pary org. 

poniżej NDS, ozon do 10 x NDS
• Chroni przed pyłami, parami,ozonem 

i drażniącymi zapachami
• Stosowana w produkcji metali, 

budownictwie okrętowym, spawaniu 
i zgrzewaniu, hutach żelaza i stali oraz 
metarulgii

Półmaska filtrująca 9925

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

70071563988 9925 Półmaska filtrująca klasy P2 z zaworem wydechowym 
10 x NDS, wypukła 20 sztuk

półmaska stosowana podczas spawania

Ochrona dróg oddechowych

Poziom ochrony P2 10 x NDS
  P1 4 x NDS
• Jednorazowa kopułkowa półmaska
• Bez zaworu oddechowego
• Chroni przed pyłami i mgłami
• Stosowana w budownictwie okrę-

towym, farmaceutyce, inżynierii, 
garncarstwie i ceramice, hutach żelaza 
i stali, laboratoriach, ogrodnictwie, rol-
nictwie, przy obróbce żywności oraz  
tworzyw sztucznych i przemysłowych, 
produkcji metali, a także sproszkowa-
nych substancjach chemicznych

Półmaska filtrująca serii 8000

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

GT500075178 8710E Półmaska filtrująca klasy P1 4 x NDS, wypukła 20 sztuk

GT500075186 8810 Półmaska filtrująca klasy P2 10 x NDS, wypukła 20 sztuk

seria klasyczna, kopułkowe

Poziom ochrony P1 4 x NDS
  P2 10 x NDS
• Jednorazowa kopułkowa półmaska
• Z zaworem oddechowym
• Chroni przed pyłami i mgłami
• Stosowana w budownictwie okrę-

towym, farmaceutyce, inżynierii, 
garncarstwie i ceramice, hutach żelaza 
i stali, laboratoriach, ogrodnictwie, rol-
nictwie, przy obróbce żywności oraz  
tworzyw sztucznych i przemysłowych, 
produkcji metali, a także sproszkowa-
nych substancjach chemicznych

Półmaska filtrująca serii 8000 z zaworem wydechowym seria klasyczna, kopułkowe

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

GT500075194 8812 Półmaska filtrująca klasy P1 z zaworem wydechowym 
4 x NDS, wypukła 10 sztuk

GT500075202 8822 Półmaska filtrująca klasy P2 z zaworem wydechowym 
10 x NDS, wypukła 10 sztuk
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Półmaski 
i maski pełne

Identyfikacja zagrożeń
Zastosowanie Zagrożenie Zalecana klasa ochrony

Malowanie, natryskiwanie, lakierowanie, 
nakładanie powłok

Farby rozpuszczalnikowe** A2P3R

Rozpylanie/szlifowanie farb przeciwporostowych A2P3R

Farby rozpuszczalne w wodzie A1P2R

Rozpuszczalniki, żywice, żywice syntetyczne** A2P3R

Farby lateksowe, rozpuszczalniki osadów A2P3R

Środki do konserwacji drewna A1P2R

Utrzymanie Dezynfekcja, czyszczenie* ABEK1P2 R

Dekorowanie Natryskiwany klej, pianka, lakier, lepiszcze A1P2R

Usuwanie odpadów Bakterie, zarodniki, zapachy A1P2R

Rolnictwo Pestycydy, środki owadobójcze ABEK1P2 R

Impregnacja drewna Spajanie, natryskiwany klej A2P3R

Budownictwo, szlifowanie, cięcie, wiercenie

Smołowanie A2P3R

Klamrowanie, uszczelnianie A1P2R

Natryskiwanie pianki izolacyjnej A1P2R

Trawienie kwasowe
Rozpuszczalniki organiczne/chlorek metylenu AXP3 R

Amoniakowy zmywacz farby ABEK

Spawanie
Powłoki poliuretanowe ABEP3R

Stal nierdzewna ABEP3R

Malowanie
Lakiery rozpuszczalnikowe A2

Lakiery wodne A1

Klejenie Kleje zawierające rozpuszczalniki A1

Obchodzenie się z materiałami:

Dwutlenek siarki ABE

Kwas solny ABE

Gnojówka ABEK

Amoniak K

Benzyna A2

Składowanie i transport materiałów niebezpiecznych ABEKP3R

*Ostrzeżenie: powyższy poradnik ma jedynie charakter orientacyjny i nie powinien być stosowany jako jedyne kryterium doboru maski oddechowej. Szczegółowe informacje o parametrach 
i ograniczeniach podane są na opakowaniu maski i w instrukcji użytkowania. Przed użyciem dowolnej z tych masek oddechowych, osoba nosząca ją powinna przeczytać i zrozumieć instrukcję 
użytkownika danego produktu. Należy stosować się do ustawodawstwa obowiązującego w danym kraju.

**Ograniczenia zastosowań masek chroniących przed gazami i parami:
Półmasek należy używać maksymalnie do 50 NDS. Masek pełnych należy używać maksymalnie do 200 NDS.
Pochłaniacz klasy 1 do 1000 ml/m3 (0,1% obj.); pochłaniacz klasy 2 do 5000 ml/m3 (0,5% obj.); w zależności od tego, który limit zostanie osiągnięty jako pierwszy.
Pochłaniacz AX dla rozpuszczalników niskowrzących (oparów organicznych o punkcie wrzenia poniżej 65ºC). Pochłaniacze AX należy zakładać jedynie do masek pełnych 3M™.
Filtry A1 i A2 dla par organicznych o punkcie wrzenia powyżej 65ºC.

* z wyjątkiem formaldehydu

* Nominal Protection Factor – nominalny współczynnik ochrony

Ocena ryzyka

NPF*
Ważne informacje

Półmaska Maska pełna

4 4
Nie stosować do ochrony przed cząstkami materiałów rakotwórczych 
i radioaktywnych, jak również przed przenoszonymi drogą powietrzną 
substancjami biologicznymi z grup zagrożenia 2 i 3 oraz enzymami.

12 16
Nie stosować do ochrony przed cząstkami materiałów radioaktyw-
nych oraz przed przenoszonymi drogą powietrzną substancjami 
biologicznymi z grupy zagrożenia 3 oraz enzymami.

50 200

Ograniczenia zastosowań masek przeciwpyłowych z filtrem wymiennym 

Biały – ochrona przed cząstkami
Brązowy – ochrona przed parami organicznymi
Szary – ochrona przed gazami nieorganicznymi
Żółty – ochrona przed gazami kwaśnymi
Zielony – amoniak i pochodne

4 5
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Dobór właściwej maski
Seria masek wielokrotnego użytku 3M™ Seria 4000 Seria 6000 Seria 7000 Seria 6000

Półmaski Półmaski Półmaski Maski pełne
Trwałość

Bezobsługowość

Zdatność do natychmiastowego użytku

Komfort

Mały ciężar

Łatwość zakładania

Regulowane taśmy na głowę

Funkcja Drop Down (ściąganie z twarzy w dół)

Konstrukcja łatwa w czyszczeniu

Łatwy demontaż w celu konserwacji

Zawór 3M™ Cool Flow

Kompatybilność z systemami zasilania powietrzem sprężonym 3M

Modułowy system wymiennych filtrów

Szeroki asortyment filtrów

Ochrona oczu

Części zamienne

Akcesoria

Dostępne w kilku rozmiarach

Rozmiar kodowany kolorami 

Dobór właściwego filtra

Ochrona tylko 
przed cząstkami

Ochrona tylko 
przed gazami i parami

Łączna ochrona 
przed cząstkami 
oraz gazami 
i parami (< NDS)

* Do stosowania wyłącznie z maskami pełnotwarzowymi

Opcjonalny regulator 3M™ S-200 kompa-
tybilny z serią masek oddechowych 3M™ 
wielokrotnego użytku

6035 P3R 6038 P3R(HF) 2125 P2R 2135 P3R

6051 A1
6055 A2
6054 K1

6057 ABE1
6059 ABEK1
6075 A1+Form

6038 P3R(HF)
2128 P2R
2138 P3R

6096 HgP3R
6098 AXP3R*
6099 ABEK2P3R*

5015911 P1R
5925 P2R
5935 P3R

6051 A1
6055 A2
6054 K1

6057 ABE1
6059 ABEK1
6075 A1+Form
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Rozmiar M/L (średni/duży)
• Półmaska oddechowa w kolorze 

szarym
• Waga 82 g
• Stosowana do ochrony w budownic-

twie, przy malowaniu natryskowym

Półmaska wielokrotnego użytku serii 6000

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XA007702658 6200 Półmaska oddechowa rozmiar M 1 sztuka

XA007702674 6300 Półmaska oddechowa rozmiar L 1 sztuka

Rozmiar M/L (średni/duży)
• Półmaska oddechowa w kolorze 

szarym
• Stosowana do ochrony przy produkcji 

i konserwacji pojazdów samochodo-
wych, przy lekkich pracach konserwa-
cyjnych i sprzątaniu

Półmaska wielokrotnego użytku serii 3000

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XH003897820 3200 Półmaska oddechowa rozmiar M/L 20 sztuk

Ochrona dróg oddechowych
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Ochrona dróg oddechowych

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XA010002203 3391 Filtropochłaniacz par organicznych 10 sztuk

• Filtr rodzaju A1P2R
• Chroni przed drobnymi pyłami, parą 

wodną i mgłą olejową oraz oparami 
substancji organicznych o temperatu-
rze wrzenia powyżej 65°C

• Zgodny z normami EN14387:2004 
+ A1:2008

• Kompatybilny z serią 3000
• Stosowany do pracy w miejscach, 

gdzie występuje stężenie par 
organicznych i zapylenie, w rolnictwie, 
produkcji chemicznej, produkcji 
urządzeń AGD, maszyn, w garbarstwie 
i produkcji obuwia

Filtropochłaniacz par organicznych 3391

• Do filtrów wstępnych do półmaski 
serii 3000

• Pozwala użytkownikowi na dołączenie 
filtra wstępnego 3M 7725 P2 R 
do filtra 3M 3351 A1 łącząc w system 
A1P2R, gdzie element przeciwpyłowy 
może być wymieniany z różną 
częstotliwością na filtr przeciw oparom 
organicznym

Element mocujący filtra 774

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

WX700900888 774 Element mocujący filtra 10 sztuk

• Pochałniacz 3M™ 3351 A1 chroni 
przed gazami i parami organicznymi

• Pasuje do półmasek serii 3000
• Stosowany przy produkcji oraz 

stosowaniu farb drukarskich, barw-
ników, lakierów, klejów, materiałów 
żywicznych, przy produkcji pojazdów, 
w przemyśle lotniczym i budownictwie 
okrętowym

Pochłaniacz gazów i par organicznych 3351

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XA010002195 3351 Pochłaniacz gazów i par organicznych 10 sztuk

• Filtr chroniący przed pyłami P2 R

Filtr wstępny 7725 
Nr katalogowy Produkt Opakowanie

70071544723 7725 Filtr wstępny P2 R (wielokrotnego użytku) 10 sztuk
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• Filtr chroniący przed oparami sub-
stancji organicznych o temperaturze 
wrzenia powyżej 65°C

• Kompatybilny z serią 6000
• Stosowany do pracy z konwencjo-

nalnymi farbami (zgodnie z zasadami 
stosowania), przy produkcji i stosowa-
niu klejów, produkcji i naprawach 
w przemyśle lotniczym, produkcji 
farb drukarskich i barwników oraz ich 
stosowaniu, produkcji farb i lakierów, 
produkcji materiałów żywicznych oraz 
produkcji pojazdów

Pochłaniacz

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

GT500084048 6055 Pochłaniacz A2 przeciw parom organicznym 2 sztuki

GT500084030 6057 Pochłaniacz ABE1 przeciw parom organicznym, 
gazom nieorganicznym i kwaśnym 2 sztuki

70071618055 6059 Pochłaniacz ABEK1 przeciw organiczne, nieorganicznym 
i kwaśnym gazom, amoniakowi i pochodnym amoniaku 2 sztuki

• Pokrywa filtra serii 5000 do półmasek 
i masek pełnych

• Kompatybilna z serią 6000
• Produkt stosowany w budownictwie 

i przy malowaniu natryskowym

Pokrywa filtra 501

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

70070757987 501 Pokrywa filtra 2 sztuki

Poziom ochrony P1
• Filtr rodzaju P1R
• Chroni przed drobnymi pyłami, parą 

wodną i mgłą olejową
• Kompatybilny z serią 6000
• Stosowany w rolnictwie, 

budownictwie, przemyśle 
spożywczym, hutnictwie, przemyśle 
farmaceutycznym, stolarstwie, pracy 
ze sproszkowanymi substancjami 
chemicznymi, obróbce kamienia 
i ceramiki oraz produkcji materiałów 
niepalnych

Filtr przeciwpyłowy 5911

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

TI551152281 5911 Filtr przeciwpyłowy klasy P1 2 sztuki

Ochrona dróg oddechowych
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Ochrona dróg oddechowych

• Filtr chroniący przed cząsteczkami 
substancji ciekłych i ciał stałych 
EN143:2000

• Odpowiedni dla masek serii 6000
• Typowe zastosowanie filtrów 2125 

to przemysł papierniczy i browarniczy
• Typowe zastosowanie filtrów 2135 

to przemysł farmaceutyczny, pro-
dukcja sproszkowanych substancji 
chemicznych, budownictwo, praca 
w kamieniołomach, produkcja materia-
łów ogniotrwałych, hutnictwo, rolnic-
two, stolarstwo i przemysł spożywczy

Filtr przeciwpyłowy serii 2000

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

70071091683 2125 P2R filtr przeciwpyłowy przeciw cząstkom stałym i ciekłym 2 sztuki

70071091709 2135 P3R filtr przeciwpyłowy przeciw czątkom stałym i ciekłym 2 sztuki

• Filtr chroniący przed pyłami
• Kompatybilny z półmaską serii 3200
• Stosowany w budownictwie, przemy-

słach farmaceutycznym, drzewnym, 
spożywczym, w odlewniach i rolnictwie. 
Dodatkowo filtr 3928 polecany jest 
do stosowania przy spawaniu i szlifowa-
niu oraz w przemyśle papierniczym

Filtr przeciwpyłowy serii 3000

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

TI392510002 3925 Filtr przeciwpyłowy P2 R (wielokrotnego użytku) 10 sztuk

TI392810006 3928 Filtr przeciwpyłowy P2 R: + pomoc w zmniejszeniu 
 uciążliwego poziomu par organicznych (wielokrotnego użytku) 10 sztuk

• Do filtrów przeciwpyłowych 3M™ serii 
3000

• Pozwala użytkownikowi na dołączenie 
filtrów przeciwpyłowych 3M™ 3925 
i 3928 do półmaski serii 3000

Uchwyt filtra 3M 3900 

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

TI390010005 Uchwyt do filtrów przeciwpyłowych 3M™ serii 3000 1 sztuka
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Aby uzyskać więcej informacji na temat procedur dopasowania półmaski, skontaktuj się ze specjalistą BHP w swoim zakładzie pracy lub 
odwiedź naszą stronę: www.3m.pl/bhp

3M Dział Bezpieczeństwa Pracy
Półmaski wielokrotnego użytku 3M™ 

Instrukcja dopasowania 
półmasek 3M™ serii 3000
Półmaska jest skuteczna jedynie wtedy, gdy jest uszczelniona pomiędzy jej krawędzi i twarzą. Jeśli uszczelnienie 
zostaje przerwane, ochrona przestaje być efektywna i zanieczyszczone powietrze może przedostać się przez szczeliny.

Dopasuj maskę, wykonując poniższe 6 kroków:

1

2

3

4

5

Półmaski wielokrotnego użytku 3MTM serii 3000

Umieść maskę nad nosem i ustami, tak, 
aby wygodnie leżała na grzbiecie nosa. 

Pociągnij taśmy nagłowia nad czubkiem głowy.

Złap dolne taśmy w obie ręce, umieść je 
z tyłu szyi i zepnij razem.

Dopasuj taśmy nagłowia pociągając końce tak, 
aby osiągnąć komfortowe i pewne dopasowanie. 

Wykonaj sprawdzenie szczelności, zakrywając 
dłonią pokrywę pochłaniacza i robiąc wdech. 
Jeżeli maska lekko się zapadnie, uzyskano 
odpowiednie dopasowanie.

Jeżeli wykryjesz przeciek powietrza, dopasuj ponownie 
półmaskę do twarzy lub/i ponownie dopasuj napięcie 
taśm nagłowia tak, aby wyeliminować przecieki.

Porady jak dopasować półmaskę

Jeżeli półmaska ma chronić Cię skutecznie, musi dokładnie 
przylegać do twarzy. Powietrze może przedostawać się przez 
szczeliny. Oto kilka porad, które pomogą Ci to osiągnąć:

Dokładnie zapoznaj się z instrukcją użytkownika i postępuj 
zgodnie ze wskazówkami dotyczącymi dopasowania.

Nie próbuj używać tego produktu, gdy nosisz brodę lub 
inny zarost, mogący uniemożliwić uzyskanie odpowiedniego 
uszczelnienia.

Zwiąż długie włosy z tyłu głowy, aby nie przeszkadzały 
w noszeniu półmaski.

Upewnij się, że maska jest wygodnie ułożona i dokładnie 
przylega do twarzy.

Sprawdzenie szczelności może pomóc uzyskać dobre 
dopasowanie wybranego produktu, należy przeprowadzać je 
zgodnie z przepisami krajowymi.
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3M™ 774
Uchwyt

3M™ 3200/3M™ 3100
Półmaska

3M™ 3351
Pochłaniacz par 
organicznych3M™ 3391

Filtropochłaniacz par 
organicznych z fi ltrem 
wstępnym

Produkt przyjazny dla użytkownika:
 •  niskoprofi lowa konstrukcja zapewnia szerokie pole widzenia
 •  lekkość sprawia, że łatwiej wytrzymać długie okresy noszenia
 •  miękkie dopasowanie do twarzy z zastosowaniem elastomerów 

zapewnia długotrwały komfort
 •  unikatowy, łatwy do zapięcia / rozpięcia system taśm nagłowia
 •  dostępna w dwóch rozmiarach (S/M i M/L)

Wszechstronność:
 •  fi ltry zatrzaskowe, odpowiednie dla szerokiego zakresu 

zastosowań (szczegóły na stronach 6/7) 
 •  liczne opcje pochłaniaczy stosowanych w przypadku 

par organicznych / gazów
 •  różne opcje fi ltrów przeciwpyłowych, z ochroną antyzapachową 

lub bez niejs

Znaczna opłacalność:
 •  trwały produkt, zaprojektowany do długotrwałego stosowania – 

bez zbytniego obciążenia kosztami
 • jakość 3M po przystępnej cenie

Aby uzyskać więcej informacji na temat procedur dopasowania półmaski, skontaktuj się ze specjalistą BHP w swoim zakładzie pracy lub 
odwiedź naszą stronę: www.3m.pl/bhp
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Stopień tłumienia 36dB
• Rolowane wkładki przeciwhałasowe 

z pianki poliuretanowej
• Bez sznurka
• Opakowanie wielokrotnego użytku
• 250 par w opakowaniu
• Zastosowania przemysłowe, przemysł 

spożywczy, obszary wysokiej 
temperatury, ciągła/długotrwała 
ekspozycja na hałas

Wkładki przeciwhałasowe E·A·R SOFT ES-01-001

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XA007701999 ES-01-001 E·A·R SOFT 250 par

Stopień tłumienia 36dB
• Rolowane wkładki przeciwhałasowe 

z pianki polimerowej
• Wyposażone w widoczny, niebieski 

winylowy sznurek
• Zapewniają doskonałą ochronę oraz 

komfort podczas noszenia
• Poziom ochrony: 95 dB (A) – 

– 110 dB (A)
• Zastosowania przemysłowe, obszary 

wysokiej temperatury i wilgotności 
ciągła/długotrwała ekspozycja na 
hałas

Wkładki przeciwhałasowe E·A·R SOFT ES-01-005

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

70071544046 ES-01-005 E·A·R SOFT 500 par

Stopień tłumienia 28dB
• Rolowane wkładki przeciwhałasowe 

z pianki polimerowej
• Bez sznurka
• Opakowanie wielokrotnego użytku
• 250 par w opakowaniu
• Zastosowania przemysłowe, obszary 

o wysokiej wilgotności, obszary wy-
sokiej temperatury, ciągła/długotrwała 
ekspozycja na hałas

Wkładki przeciwhałasowe Classic PP-01-002 

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XA007701890 PP-01-002 Classic Pillowpack 250 par
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Stopień tłumienia 31dB
• Standardowe lub składane nauszniki 

pasywne
• Z pałąkiem nagłownym
• Zastosowania przemysłowe, ciągła/ 

/długotrwała ekspozycja na hałas, 
do pracy w środowisku zapylonym, 
średnia/krótkotrwała ekspozycja na 
hałas, praca z/obecność substancji 
skażających

Ochronniki słuchu Peltor OPTIME II 

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XH001650627 H520A-407-GQ OPTIME II Nauszniki przeciwhałasowe  
na pałąku nagłownym, CE 1 sztuka

XA007702211 H520F-409-GQ OPTIME II Nauszniki przeciwhałasowe  
na pałąku składanym, CE 1 sztuka

Ochrona słuchu

Stopień tłumienia 28dB, 32dB
• Standardowe lub składane nauszniki 

pasywne
• Z pałąkiem nagłownym
• Zastosowania przemysłowe, ciągła/

długotrwała ekspozycja na hałas

Ochronniki słuchu Peltor

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272957718 1426 Nauszniki przeciwhałasowe 1 sztuka

DE272950812 1436 Nauszniki przeciwhałasowe składane 1 sztuka

Stopień tłumienia 26dB, 27dB, 28dB
• Standardowe lub składane nauszniki 

pasywne
• Z pałąkiem nagłownym
• Zastosowania przemysłowe, ciągła/ 

/długotrwała ekspozycja na hałas, 
do pracy w środowisku zapylonym, 
średnia/krótkotrwała ekspozycja na 
hałas, praca z/obecność substancji 
skażających

Ochronniki słuchu Peltor OPTIME I 

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XH001650411 H510A-401-GU OPTIME I Nauszniki przeciwhałasowe
na pałąku nagłownym, CE 1 sztuka

XA007702138 H510F-404-GU OPTIME I Nauszniki przeciwhałasowe  
na pałąku składanym, CE 1 sztuka

XH001650460 H510P3E-405-GU OPTIME I Nauszniki przeciwhałasowe 
nahełmowe, Peltor G3000 1 sztuka
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• Hełm z tworzywa ABS 
stabilizowanego UV

• Wentylowany (dostępny też w wersji 
niewentylowanej)

• Waga 310 g
• Obwód głowy: 54 – 62 cm
• Chroni przed rozbryzgami płynnych 

metali
• Odwracana więźba 180°
• Parametry pracy do -30°C
• Stosowany w leśnictwie i przemyśle

Hełm ochronny 3M™ Peltor™ G3000 Solaris™

Nr katalogowy Produkt Kolor Opakowanie

XH001674759 G3000CUV-VI Hełm ochronny Solaris biały 1 sztuka

XH001674726 G3000CUV-GU Hełm ochronny Solaris żółty 1 sztuka

Ochrona słuchu

Stopień tłumienia 35dB
• Standardowe lub składane nauszniki 

pasywne
• Z pałąkiem nagłownym
• Zastosowania przemysłowe, ciągła/ 

/długotrwała ekspozycja na hałas, 
do pracy w środowisku zapylonym, 
średnia/krótkotrwała ekspozycja na 
hałas, praca z/obecność substancji 
skażających

Ochronniki słuchu Peltor OPTIME III

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XH001650833 H540A-411-SV OPTIME III Nauszniki przeciwhałasowe  
na pałąku nagłownym, CE 1 sztuka

XH001650841 H540B-412-SV OPTIME III Nauszniki przeciwhałasowe  
na pałąku nakarkowym, CE 1 sztuka

• Hełm ochronny dla przemysłu łączy 
w sobie wygodę, wytrzymałość i lekką 
wagę

• Wentylowany
• Obwód głowy: 54 – 62 cm
• Spełnia wymogi normy EN397:2012
• Regulacja standardowa typu Pinlock
• Odwracana więźba 180°
• Możliwe użycie w temperaturze do 

-30°C oraz w temperaturze do -50°C
• Dostępny w różnych kolorach

Hełm ochronny H-700C

Nr katalogowy Produkt Kolor Opakowanie

XA007708895 Hełm ochronny H-700C-VI 56 – 62 cm biały 1 sztuka

XA007708663 Hełm ochronny H-700C-GU 54 – 62 cm żółty 1 sztuka

Ochrona głowy i twarzy

wentylowany, dostępny także 
w wersji niewentylowanej
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• Hełm ochronny dla przemysłu łączy 
w sobie wygodę, wytrzymałość i lekką 
wagę

• Wentylowany
• Obwód głowy: 54 – 62 cm
• Spełnia wymogi normy EN397:2012
• Regulacja śrubowa typu Ratchet
• Odwracana więźba 180°
• Możliwe użycie w temperaturze 

do -30°C oraz w temperaturze do -50°C
• Dostępny w różnych kolorach

Hełm ochronny H-700N-VI

• Zestaw ochronny składający się 
z nagłowia serii G500, siatkowej 
osłony twarzy ze stali nierdzewnej 
wytrawianej 5J oraz nauszników 
przeciwhałasowych 3M™ Peltor™ 
Optime™ I

• Stosowany w leśnictwie i przemyśle

Zestaw dla leśnika G500V5JH510-OR

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XA007703862 G500V5JH510-OR Zestaw dla leśnika 1 sztuka

Ochrona głowy i twarzy 

Nr katalogowy Produkt Kolor Opakowanie

XA007709687 Hełm ochronny H-700N-VI biały 1 sztuka

wentylowany, dostępny także 
w wersji niewentylowanej

• System łaczenia osłony z hełmem 
ochronnym

• Stosowany w przemyśle

System łączenia osłony 
z hełmem ochronnym

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XA007704084 V5 System łączenia osłony z hełmem ochronnym 1 sztuka

• Zapasowy pasek do hełmów Peltor

Akcesoria do hełmów Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XH001650353 GH1 Pasek podbródkowy do G3000 1 sztuka

XH001650361 GH4 Pasek podbródkowy do G3000 1 sztuka
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• Bezbarwne okulary ochronne 
zintegrowane z hełmem

• Stosowane w przemyśle

Okulary ochronne serii V6

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

XH001651385 V6E Okulary ochronne zintegrowane z hełmem 1 sztuka

• Bezbarwne okulary ochronne 
zintegrowane z hełmem

• Stosowane w budownictwie, leśnic-
twie lub ogrodnictwie, przy naprawach 
oraz lekkich pracach konserwacyjnych

Okulary Visitor

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272934402 Okulary Visitor bezbarwne 1 sztuka

• Stosowane w budownictwie i inży-
nierii, przy naprawach oraz lekkich 
pracach konserwacyjnych

• poliwęglanowe soczewki pochłaniają 
99,9% UVA i UVB

• Z powłoką zapobiegającą zarysowaniu 
i parowaniu

• Stylowe i wyjątkowo lekkie, tylko 18 g
• Samodopasowujące się oprawki

Okulary SecureFit

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272967311 Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ bezbarwne AS/AF 1 sztuka

DE272967329 Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ szare AS/AF 1 sztuka

DE272967337 Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ brązowe AS/AF 1 sztuka

DE272967345 Okulary ochronne 3M™ SecureFit™ bezbarwne AS 1 sztuka

• Stosowane w budownictwie, inżynieriii 
stolarstwie

Okulary Virtua Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272944740 Okulary Virtua AP PC bezbarwne 1 sztuka

DE272944757 Okulary Virtua AP PC szare 1 sztuka
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• Zgodne z normą EN 166:2001
• Chronią przed promieniowaniem UV 

zapewniając dobre rozpoznawanie 
kolorów

• Poliwęglanowe soczewki z powłoką 
zapobiegającą zarysowaniu i parowaniu

• Odporne na uderzenia ciał o wysokich 
prędkościach i niskiej energii 
w skrajnych temperaturach 
(od -5 do +55°C)

• Stosowane w budownictwie, inżynierii, 
lekkich pracach konserwacyjnych i na-
prawach oraz leśnictwie lub ogrodnictwie

Okulary ochronne serii 2720

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272932943 2720 Okulary ochronne bezbarwna soczewka AS-AF 1 sztuka

DE272932950 2721 Okulary ochronne szara soczewka AS-AF 1 sztuka

DE272932968 2722 Okulary ochronne żółta soczewka AS-AF 1 sztuka

• Okulary Maxim 3.0IR i 5.0IR mają za-
stosowanie w pracach wspierających 
spawaczy 

• Okulary Maxim bezbarwne mają zasto-
sowanie w budownictwie i inżynierii, 
przy naprawach oraz lekkich pracach 
konserwacyjnych

Okulary Maxim

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

70071563020 Okulary Maxim 3.0IR czarne DX 1 sztuka

70071563038 Okulary Maxim 5.0IR czarne DX 1 sztuka

70071562931 Okulary Maxim bezbarwne DX 1 sztuka

• Okulary 2800 i 2802 mają zastoso-
wanie w budownictwie i inżynierii, 
przy naprawach oraz lekkich pracach 
konserwacyjnych

• Okulary 2805 mają zastosowanie 
w spawalnictwie

• Z powłoką zapobiegającą zarysowaniu

Okulary serii 2800

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272934360 2800 Okulary ochronne na okulary korekcyjne, bezbarwne AS 1 sztuka

DE272934378 2802 Okulary ochronne na okulary korekcyjne, żółte AS 1 sztuka

DE272934386 2805 Okulary ochronne na okulary korekcyjne, 5.0IR AS 1 sztuka

Ochrona wzroku
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• Okulary ochronne Fuel™ wykonane 
z gęstego materiału nylonowego 
odpornego na uderzenia, skręcanie 
i wysokie temperatury

• Zaprojektowane do noszenia w pracy, 
w domu czy podczas uprawiania 
sportu 

Okulary ochronne Fuel

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272933461 Okulary Fuel I/O lustro stalowa Lustro 1 sztuka

DE272933487 Okulary Fuel niebieskie lustro platynowa Lustro 1 sztuka

DE272933495 Okulary Fuel czerwone lustro tytan Lustro 1 sztuka

DE272933511 Okulary Fuel brązowe pomarańczowa AS-AF 1 sztuka

DE272933529 Okulary Fuel polaryzacyjne czarno/szara AS-AF 1 sztuka

Ochrona wzroku 

• Nowoczesna, sportowa stylistyka 
z 2-kolorową oprawką

• Soczewki asferyczne z powłoką DX 
zapewniające 180º pola widzenia

• Podwójnie wtryskiwane zauszniki 
Sport Grip i miękka elastomerowa 
gąbka chroniąca brwi zapewniają 
lepsze dopasowanie i pochłanianie 
uderzeń. Płaskie zauszniki

Okulary Maxim Sport

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

70071563061 Okulary Maxim Sport 1 sztuka

• Okulary 3M™ serii Premium Marcus 
Gronholm™ łączą atrakcyjną nowo-
czesną stylistykę i mocno wygięty 
kształt

• Wytrzymałe, wykonane z hipoaler-
gicznego metalu oprawki są dostępne 
w 2 rozmiarach, aby dopasować się 
do każdej twarzy

Okulary Marcus Gronholm

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272933677 Okulary Marcus Gronholm bezbarwna czarna AS-AF 1 sztuka

DE272933685 Okulary Marcus Gronholm brązowa czarna AS-AF 1 sztuka

DE272933693 Okulary Marcus Gronholm niebieskie lustro czarna Lustro 1 sztuka

DE272933677 Okulary Marcus Gronholm duży rozmiar bezbarwna czarna AS-AF 1 sztuka

• Okulary ochronne z polerowaną meta-
lową oprawą z i eleganckimi podwój-
nymi soczewkami o krzywiźnie 10, 
zapewniającymi doskonałą ochronę 
oczu i niezakłócone pole widzenia

• Wygodne proste zauszniki z gumowy-
mi końcówkami umożliwiają idealne 
dopasowanie. Miękkie regulowane 
noski mogą być dopasowane do 
każdego kształtu nosa

Okulary Metaliks

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272933594 Okulary Metaliks bezbarwna srebrna AS-AF 1 sztuka

DE272933610 Okulary Metaliks szara srebrna AS-AF 1 sztuka
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• Bezbarwne gogle wentylowane
• Poliwęglanowe soczewki z powłoką 

zapobiegającą zarysowaniu i parowa-
niu (AS – przeciw zarysowaniom, AF 
– przeciw parowaniu)

• Odporne na uderzenia ciał o wysokich 
prędkościach i niskiej energii w skraj-
nych temperaturach (od -5 do +55°C)

• Chronią przed promieniowaniem UV 
zapewniając dobre rozpoznawanie 
kolorów

• Przepuszczalność światła 88%
• Zgodne z normą EN 166:2001
• Stosowane w budownictwie, inżynierii, 

lekkich pracach konserwacyjnych 
i naprawach

Gogle ochronne serii 2890

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272934055 2890 Gogle ochronne wentylowane z wymienną szybką PC 
bezbarwna AS-AF 1 sztuka

DE272934063 2890A Gogle ochronne wentylowane z wymienną szybką octanową 
         bezbarwna AF 1 sztuka

• Bezbarwne gogle wentylowane
• Poliwęglanowe soczewki bez powłok
• Odporne na uderzenia ciał o wysokich 

prędkościach i średniej energii w skraj-
nych temperaturach (od -5 do +55°C)

• Chronią przed promieniowaniem UV 
zapewniając dobre rozpoznawanie 
kolorów

• Przepuszczalność światła 92%
• Zgodne z normą EN 166:2001
• Stosowane przy inspekcji azbestu, 

układaniu izolacji, produkcji cementu, 
szlifowaniu i czyszczeniu, lekkich pra-
cach konserwacyjnych i naprawach

Gogle ochronne serii 4700

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272934311 71359-00000M Gogle 4700 PC bezbarwna AS 1 sztuka

Ochrona wzroku 

• Przezroczysta oprawa z miękkiego PCV 
• Możliwość noszenia pod goglami 

okularów korekcyjnych
• 180° pola widzenia bez zniekształceń
• Model zaprojektowany również do użyt-

ku z półmaskami wielokrotnego użytku
• System wentylacji pośredniej zapobiega 

parowaniu, przedostawaniu się cieczy 
i kurzu. Wersja bez wentylacji zapewnia 
również ochronę przed gazami i oparami

• Dostępne z soczewką z poliwęglanu 
(prace mechaniczne) i octanu (praca 
z chemikaliami)

• Stosowane w laboratoriach, przemy-
śle, farmaceutyce

Gogle Fahrenheit

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

DE272967295 Gogle Fahrenheit octanowa AS-AF 1 sztuka
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Środki ochrony indywidualnej

Wybór odpowiednich okularów
Odpowiednia barwa soczewek jest niezwykle ważna przy wyborze właściwych środków ochrony wzroku dla danego środowiska.

Soczewka żółta
•  Ochrona przed nadfioletem i światłem niebieskim
•  Zwiększony kontrast widzenia 
 > Strzelanie
 > Praca w mglistych i zachmurzonych warunkach
 > Prace mechaniczne

Soczewka pomarańczowa
•  Ochrona przed nadfioletem i światłem niebieskim
•  Zwiększony kontrast widzenia
 > Promieniowanie ultrafioletowe w leczeniu
 > Prace mechaniczne

Soczewka brązowa
•  Ochrona przed olśnieniem słonecznym
•  Ograniczony kontrast widzenia
 > Prace na otwartej przestrzeni

Soczewka szara
•  Ochrona przed olśnieniem słonecznym 
•   Mniejsza rozbieżność kolorystyczna  

niż przy soczewce brązowej
 > Prace na otwartej przestrzeni

Soczewka z zaciemnieniem (zielona)
•   Ochrona przed nadfioletem, światłem widzialnym  

i podczerwienią
•  Ograniczony kontrast widzenia
 > Spawanie
 > Cięcie
 > Lutowanie twarde

Soczewka do stosowania  
w pomieszczeniach i na zewnątrz
•   Soczewka bezbarwna z lustrzaną powłoką  

na zewnętrznej części
•   Zapewnia ograniczoną ochronę przed olśnieniem 

słonecznym, ale nie jest tak ciemna jak soczewka szara 
lub brązowa

 >  Prace wymagające ciągłego poruszania się  
pomiędzy środowiskiem zewnętrznym i wewnętrznym, 
jak np. obsługa wózków widłowych

Soczewka bezbarwna
•   Zapewnia ochronę wzroku, a przy tym nie pochłania 

światła widzialnego w znacznym stopniu 
 >  Praca wewnątrz pomieszczeń lub w przyćmionych 

warunkach

 Dowiedz się więcej na www.3m.pl/bhp © 3M 2012. Wszelkie prawa zastrzeżone.
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• Przyłbica spawalnicza z filtrem 100 V 
o zmiennym odcieniu w zakresie 
8 – 12 oraz jasnym odcieniu 3

• Do spawania łukowego metodami 
MMA, MIG/MAG oraz TIG

Przyłbica 3M™ Speedglas™ 100V 3/8-12

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

52000183617 751120 Przyłbica 3M™ Speedglas™ 100V 3/8-12 1 sztuka

• 101101 Przyłbica spawalnicza 10V
• Tworzywo sztuczne PP
• Ochrona przed cząstkami o dużej 

prędkości: klasa F (EN175)
• Lekka, tylko 390 g
• Zaprojektowana tak aby była 

kompatybilna z okularami ochronnymi 
oraz jednorazowymi półmaskami 
filtrującymi

• Regulacja więźby nagłowia w zakresie 
52 – 63cm

Przyłbica 3M™ 10V

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

52000192709 101101 Przyłbica 3M™ Speedglas™ 10V 1 sztuka

• Filtr spawalniczy 10V, stopień 
zaciemnienia 10-12 

• Do spawania
• Zasilanie bateryjne, te same baterie 

co w pozostałych filtrach 3M 
Speedglas 2 x CR2032

3M™ 10V Filtr spawalniczy 
samościemniający się

Nr katalogowy Produkt Opakowanie

52000192725 101103 Filtr samościemniający się 10V 1 sztuka
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Bezpieczeństwo spawania Speedglas™

Środki ochrony indywidualnej



Nr katalogowy Produkt Kolor Opakowanie

GT700000224 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar M biały 1 sztuka

GT700000232 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar L biały 1 sztuka

GT700000240 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar XL biały 1 sztuka

GT700000257 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar XXL biały 1 sztuka

GT700000430 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar M pomarańczowy 1 sztuka

GT700000448 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar L pomarańczowy 1 sztuka

GT700000455 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar XL pomarańczowy 1 sztuka

GT700000463 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar XXL pomarańczowy 1 sztuka

GT700000299 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar M niebieski 1 sztuka

GT700000307 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar L niebieski 1 sztuka

GT700000315 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar XL niebieski 1 sztuka

GT700000323 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar XXL niebieski 1 sztuka

GT700000364 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar M czerwony 1 sztuka

GT700000372 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar L czerwony 1 sztuka

GT700000380 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar XL czerwony 1 sztuka

GT700000398 4515 Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar XXL czerwony 1 sztuka

Kategoria III
Typ 5/6
Rozmiar M – XXL
• Typ 5/6 zapewnia ochronę przed 

pyłami i podstawową ochronę przed 
rozbryzgami ciekłych substancji 
chemicznych

• Elastyczne dopasowanie dzięki zamko-
wi błyskawicznemu z klapą

• Stosowany przy inspekcji azbestu, 
układaniu izolacji, produkcji cementu, 
szlifowaniu i czyszczeniu, lekkich pra-
cach konserwacyjnych i naprawach

Kombinezon ochronny 4515

22 23

Kombinezony ochronne



Nr katalogowy Produkt Kolor Opakowanie

GT500086779 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar M biały 1 sztuka

GT500086787 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar L biały 1 sztuka

GT500086795 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar XL biały 1 sztuka

GT500086803 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar XXL biały 1 sztuka

GT700000075 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar S niebieski 1 sztuka

GT700000083 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar M niebieski 1 sztuka

GT700000091 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar L niebieski 1 sztuka

GT700000109 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar XL niebieski 1 sztuka

GT700000117 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar XXL niebieski 1 sztuka

GT700000125 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar 3XL niebieski 1 sztuka

GT700000133 4500 Kombinezon ochronny, kategoria I, typ 5/6, rozmiar 4XL niebieski 1 sztuka

Kombinezony ochronne 

Kategoria I
Typ 5/6
Rozmiar S – XXL
• Oddychający i lekki materiał
• Mocna i wytrzymała tkanina
• Z polipropylenu (45 g/m2)
• Zamek błyskawiczny z zakładką 

sztormową
• Elastyczny kaptur, mankiety, nogawki 

i pas
• Dostępny w kolorach: białym 

i niebieskim

Kombinezon ochronny 4500

Kategoria III
Typ 5/6
Rozmiar M – XXL
• Kombinezony ochronne serii 4540+ 

wykorzystujące podwójny materiał 
zapewniając ochronę zgodną 
z kategorią III, typ 5/6

• Idealny przy zastosowaniach, gdzie 
zarówno wysoki poziom ochrony jak 
i wygoda są pożądane

• Stosowany przy produkcji farmaceu-
tycznej, malowaniu natryskowym, 
produkcji cementu, lekkich pracach 
konserwacyjnych i naprawach

Kombinezon ochronny 4540+

Nr katalogowy Produkt Kolor Opakowanie

GT700000927 4540+ Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar M biało-niebieski 1 sztuka

GT700000935 4540+ Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar L biało-niebieski 1 sztuka

GT700000943 4540+ Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar XL biało-niebieski 1 sztuka

GT700000950 4540+ Kombinezon ochronny, kategoria III, typ 5/6, rozmiar XXL biało-niebieski 1 sztuka
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Dostępne materiały wspierające sprzedaż 

Stand produktowy Ekspozytor

Chronimy Twój świat. www.3m.pl/bhp

Tu kupisz
ochrony indywidualnej
środki

Naklejki

Katalog

Plakaty

Skorzystaj z dostępnych materiałów wspierających Twoją sprzedaż.
Wyeksponuj produkty 3M w Twoim sklepie.

Materiały marketingowe
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